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Abstract

As a crucial framework in second language acquisition research, the interlanguage theory refers to
the transitional language system dynamically constructed by learners during the process of second
language acquisition, which lies between their mother tongue and the target language. This system
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has core characteristics such as structurality, intersectionality, evolvability, and a tendency to-
wards fossilization, and it has a direct intervening effect on the effectiveness of target language ac-
quisition. The closely related phenomenon of language transfer specifically refers to the cross-lin-
guistic influence of the learner’s mother tongue or previously acquired language knowledge on the
learning of the target language. According to the nature of its effect, it can be classified into three
types of transfer: positive promotion, negative interference, and neutral with no impact. Based on
a comparative analysis of the tense systems of English and Chinese, a systematic analysis of the neg-
ative transfer phenomenon in interlanguage is carried out from five dimensions: phonetic rules, vo-
cabulary selection, syntactic structures, semantic logic, and cultural cognition. The research shows
that by identifying the specific manifestations of negative transfer from the mother tongue, learners
can consciously adjust their cognitive strategies and optimize the path of cross-linguistic knowledge
transfer. This process aims to weaken the intensity of mother tongue interference, eliminate the
obstructive effect of negative transfer, and ultimately establish a more adaptable second language
acquisition mechanism, thereby significantly improving the efficiency of language acquisition and
the accuracy of target language expression.
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H B HEARRSKR, ZiBESISH R NN HE 5 = R o, TESEA AL ia )
SRS %R BARNTIE S S IR A TERE, RN OGRS, NS RSN R A S
BEIRIEMZZHAEH . BEERT MRk, 22 S0 2R B L 40 BRE SIS R TR AR 18 2 I IR I A7 AE
BERRE. X —I\E IR A X ) E 8 S KA ER N, TR ) E RN KR B d
B E IR RBEARE S REE, JRAEMERE S H RS, 12 2 E MR EEIE SRR, I X
JyH A& (inter-language) .

M T CAESE, A E RGUEAER R R, B MO S R E R A . A 7T R A
SAMZOYERE . HR RGBT ME N ES B ILRE, FIRMENTIZE F RANA TR S EERE, &
JG B SR S TR R PN A L. R 2 4RI, AR RN B R SRR AL R
TR, W EA SO B A IS, SEIEPRIERE I RERE.

2. PAESHMEER

H 415 (interlanguage) fF N 5 18 & SIS 7 AU A% 0, B Selinker T 1972 4 IR 2 H H R G
FEA o ZIEIRINA, F o) B ERE B bR R i S S RS, BT BRE(LL) XX AT B bR
TE(L2), EIMEFED A EVERIE[L] . X —BhAS R R CLRRE Bl a) B AR iE it A, 2 b
BEE AR S B e A ], SR 2305 ) 3 B S BE D 7Rk B 2 BUE G RIS ROIRES, IS e
SCAAA RN (fossilization) .

1E 20 t2d 70 AR FT, B IS HECFEMIRAI A 1E T F I, R IR (1% B Ve M DA 784y
FERAE 5 2 o) B E AR N A AR RS SRS . IXFORGS BRI B BHE, AR T HiRE, H2EH

=

Tk
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HESEE. R T, U Selinker Jy i fIiE 5 2 53R 1 7 AV EMES . 1972 4, Selinker TR 2 Al
WHIFLE], HE— PR AR 2R E, e BARIEE I E IR N, AE 2 H
Prif RS B R SR T, AT IR R A RS

R EA IR A DU B, B TR RURERI . AR R ER IR S A5 LR,
IR ARG EENE, TR LEEREFN, £ 18R RE p Il ae i B RA h o E AR &
s EARBEIRT NI 2RI, KT EA I RIAEE 2 A, X R T %
SUEHT TR R BTSRRI IR IRE T = TR IERANIE, BRI
FAFRILFARHE? BT IR IFE SR ER I, 02 S BUBKIE S KRN E, UK
AMEFAE?

[ A 278 N2 A BEXT TR IR A LR A B R IT AT VR IE o SR T WAl By A Big U BHE TR
FAR)E PEERT TP IR, I HE Corder B T AKLBLAA0ITE 5 22 ST F RIR T, b iEa
WIS A B EIL SR . RSO UBLGIFAE R R XHiE SR A4, R Pk, AF
1 H A BLR SO H TR RNR RS FIAN 2 o SRRV O TR TE 0 UL 08 SIS0 B FE T FE N
A, hERGEIEEINESE, NERENIT LR R P E AR A E, B
BT AMEEYHE. TKESOAEN M E T MBI N A A B AR, B MRS
AR H ARG RIR) AT MOF IR A LB R B A A IR, 2 18 115 A2
e R R R I R RS R . AR O T I A LR AESME S ST TR T e S, AT AEAR TR
BRI B, RBUNB B« S G 5O Bl B . s, Tkl 51N Han (2013) 1Rk 4k
A, T AR P AL B PSR AR (G 18 5 RS TEAN S B S AT, R G
A AR AL, A AR ST RR A

T AUBLRHIAT, Selinker ££ 1972 ERYSIENVERT ST b o BIAE 2 I FH R FFEAEE S ALY
AR, BHERE S RS AL TR iS5z . a2 7t (Selinker, 1992)3t— D BE: ik
LRI /iR RGeS e AR VS TE 5 R L, T [ AN PR A 8 1 1 s S I i 4 A A
JRIESAE . BARRBUONE B AVE RN L2 18 SCIN NS J2 T AR i 22 6B A5 P P 7 Rl s PSRRI

AW FEH S BB HE G TT A, IZ BB DR 12 R S RE U R RIS L] . ARYE Brown
(1987) I MR IR, 5 5 SI19 8 AN A 2 2) By BU ORI A % By B 35 AR RS PRSI, HUE S IR &
GUARLAE T RPN . IR MO (EAE T35 — 15 IR R R B L G 5 R R —— P
ERG—— RO HEIAANTE S R RUERAE, RZEDEIT HARERZh & 8IE.

NOAHIE F A F A, i8I L ARBUNE S REEMRAF R, EldfiEd, 858
W2 AEEENENAZ ., FRE BEA TS S REAT SSER g0 . XA R IR A T4 IR H AR Fn R %
#o A T RREIARE I PRIV REREME . 1 R A DL U R R (A 0 A
IR FHEWE)EE G ER, ERELXMZAEZRINFIEE, JHEGLISHEEIEBYERNE, ZP
SEILER —iE F RE I R G T .

BICEMRE, B RS 5 R RS S I RIE NI RE, SR > 3 0 s ik
AEAT N . IXAPIRUENLHIE L 5 15 LA DL RAR S, RBURE SN . Avkah ) KiE RS E 5
RS S EA . [EARENE, ZEBHERARS S V5 S IR0 HIE T AU 54230
TR, NWRE BB IR R ARV ERF LR 1 Be S A .

3. FMEAUIARKIAE
B4 Selinker &7 A9 I GEIOHUR, A A IR T RIS R SEALERE: MR A LS 2
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PR, FEAMAJR T A AR B EARBL T AR 1) shREL, RO ZIEIEH Ba 2 A
g5, DIRFEEE RS EIE S M 2) EE RGUENL, 185 1H NILIOEEIEF A AVER iRl ie
R SO, XA RS 5 AR SRS R F DG 2 M bR SR E 1 5 RE
fE Ve, XML Ry A SRR I, FTREAEAE B MR i 5 AR, Bl In e Y
RETT S MK

MR FEHRRYERE S, ZIL G ORI X 7 N A SR A PRI B RHIE . 252 S A Tk
R A AL B, BT BRI BT I PR R AOIRAS , R SRS A B R A LR B AR B
A& e AAURIE . AHRBT AR, S Krashen $ith (R RALIE SN SENE, LB I PR
FEAIRE B TR . (EA SR Z AT s, BEoE I AR, 2 PR AL AT RE R R R AME R
e, XA AR ™ L HASTE 5 B BB R, LR B AR SIS HERE A S BB AL .

4. RAEFR

M BN — RO T F LR, BRI 52 ) BRE M A E S, thaAE 2 S BARB R e &R %),
BAEEE . WL WL, RIEIPEFIES & ZmSA 60N, HAEFRENZIEM. EEYIEES MR
IR R FIACPRRe I IR D AT, PR SRraEAr, BB BIE T HMERHeE R, X—dERm T =
B SIS R Jet, HOR 7B E S S BN R BRI SRR S I ERRE SRR T
BN — MU E SRR, A E SRR

(—) BEH

EIE S AU, 8 RENSEBERHEE T HABUE . &8 5 A R X 5 TESE
RS, HE R LIS K AERUU SEGE B3 T SRR I RGP RAE . [EfREENZE, B/
AR ERIONE S B R R I AR, 2 513 AR A bR s e HRod I 2 4R\ AN ESENLE , REEERT H bR
TR BT ISR 3G o

MANENTE T A A A, XMEIEALS B A B3 N E SRR . Ho R B S5 A IR H bRiE
HIRAE R, A T BRENANESE . B IIREERAE . 15 5 W MR AIE DL A B8 A5k R A AR R (LG #E 23T
a5 5 NFINFTEREE) . Rl X R 2 u A ER A BAEH, 222185153 LAz FH A ol s seng,
SEM BRI R G IR T

G RGN R DO A SIS E SRR — 7, S WA B R R IR A W i
SR A5, FEBUR AT RGRFEEORCHT E 5 R . XA P ETALEHE S T S
R GERA, BASLIE HARE S ARt E 2] NGBS ORI, AR A B T
NBIE S INELHI G R E AR ), AR R ATE S E RS,

(D) &

HFAER R E IS ES RIGHERHE, BRI G B B3 RN, (RN KRG TR
HIPRE . 1BFFAENES RIHFAFS, HEA i FEs gt U v i SIEdLE] . AR &,
52350 HARE R B 20 B e @ E AR e E R E RN —H RN, fE S s S
B N TANFEESE. LA Wh B8 10 7] 2145 801, 22 2] E5 A ESE “who” F1 “what” &AL, FHiE
W e 2 H AR A L B AR, R RUUAE LT S 40 R (R o X Fh A AE IR A TR LA A
EAME 2 R 2O HEAIR. HFET R BRI RIIE, R&EDEIREFEIN, kBT iS5
BRRETHIRRR SN ERRNE R EIIRR.

(=) B4t

A ER R B A SIS RERHE, HABR B R — A B NE—SUERIOLIE 5 RYE, as iR
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B WL BRI AR . TEIRIARRN S B, ZRGHEIE R EN RGNS BETE.
HMES: I B A F AR ERT, AR A BE G R 2 A AT, i 2T B 13 A 1 T
PG S TR XM g AR S B AR I CE RN R Gu i AT S R B A A, R AR
G F RILFEFEAR T o P M g A HESE

B0y TR, B R AR R 52 2 P e] T R 3R 0K B, AR IEBE AR AR TR SR OB LRI

& F )RS B R BRI ERL AT R, 180 SEU HARE RN R AR, X —id
25 Wh Bt 6] B HLHEIFESEL. AR, REAMEF I BMAAEZER, NGS5 EET e
FH I A R AE AL IR SR, e Bt 1 S A3 R v AR08 S VA SRR . XM P A A
BUERLN Y It b, ERBIE S ] FHEINE S RA N BN R BN S-S RERE ) L, K&
BB 1) B AR RS T i .

(M) Bt

HAE AR R AR e N AL, B S, SR EXELERE . H—, FE=IHENRN
B R AR B AERT BAEARS RS HESE, K, B8, BRSNEESERENGERT
BB S I e G 1, B AR SIS R TR “ A Blg.

FH Selinker 1 XHEH A GHES:, BV AR R MBI R GBI HUt7i4EE, ®iE 95%
IAMES I E AR AL SR, FEEOE F e JIME LA S B FRE AR E 7K. 4 Selinker f15E X,
FA RN 21 3 BRE R BRNC  ROU 1] R T RESE B AE TR Bk R, RS I8 Fus . %
ST K2 ISR AT, X — IR M U

Selinker i — ¥ A A A AR T AR OB, YO HBEAATTIHE, nTRER RS Y )l
FEo AU TIE SISV R, TRelRETE MmN BE ISR tH I, EASSZ AN T IR s m . kel I,
B AN RAESNME S ) SIS R G M, 4 A8 ST 7T A T 20 ) SR A0
5. iI#

TE G AW 3R HELE YRS S RGN HARE 22 ST A FIVE 5 SN A B O AU . %30
FEIRFAET : M2 F N RGP R EMEE 5 SR e &R, il S T 2R 2 BB BE R
IHB R FE R . X PSS 5 AR TE 3 ARSI B A M v, S ARILTE S & SIS0 B
AN Tk fE

20 I TR BUE S I BER R AR T X — I ELH . KOO W st l, =ik IR #HE HARE
PR REF, SR E RIS S RANE REFIE. B XM, ATEEE OSSN R IR . A
MNE S IR, AMEEIE SR IR BRI B, YR S ARG R A8 i v 22 DA I8 R R Ak
YER, AGRIUE M R TE IS A e R R SRR 14 . Rod Ellis 7EH 28 B2 /E b o 9. XGEA KN
RGN TEF KRG T JRSRIN By, S RFAE A K mHa A2 A RN A I R 3]

MONEE R 4B 0 BT, JRIE S RAMEETE 5 R 2 ERHIE 18 S 2 ISR 55 7 R,
TV AVERE B S 2R S TR B R U T R W B 24T T . A8 Br e I 55
FatE sl R4, XA EGRITRARIR, 8 I AR5 b d i oA S0 SR AR e S IR R U 22 e A i
o

M A — PR, B STB RN S R  — & P 2 P RIS RS DI OG . 24
52135 A B AREAS B, ATA R E S BOETRTE S RA MRS, XPP S SR I 56 4 1 R A
FEURB P R ERE . B TR S R IR, B E T L B ARE T P 0 A N A B A,
MITSEIIRIE 5 RGN D 594k . IX Rl 28 n] SEPE NI ARE 1 ] s B B 2 31 35 BE A% S N7 AR G
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S RGENE R G

RIEIT AR, BT NIEITE. FUTBMEILE =2k, {EHES HARBES WEE L 23
G Joa PR, ST 2943 108 5 M BE B A 208 B N Ak, X AR RRRAE F 5 FR A IEIE# (Positive Transfer), 78
PR . 0, FEiE. PUBEAKIELIRH SVO (18 - 31 - mil)IEmtiEF, 2] & B BHEE
JPRESE, @ B i SE IS 1R S ) A, AT BRI AR ST .

SR, UERHEHING HARBAAESMVEZE TR, 5 2138 BE AR B DA s =X ml e 3 Ui 58,
X BELAS 2 R 9 970 # (Negative Transfer), BIVHARIERS . AR FEE WG AN “ FHIMG” (Interference)
DL B Z i s 015 5 — NFR 5508018 75 88 I0-s J5 2% (He studies English), 1M 3008 6 75 BRI AL
Hh [ 2 ) 3 R FOT B S BN S BR AT IR, R BRERUU B bR 15 5% AL o

B> AT AL BE AL BE I ANPHAG 252 ST HERE , eSS MR RRE B B O F 3L 4% (Zero Transfer), EURRANHE
PEIERS . OBV T HARE AR, HORRHETE S a0 Ak Ao B e i B e iE 24 5]
IR RGN R . RN HTERE SO R IE X SERNLS], A BT g et s e kg, i)
FNEREW TR, RERTHEE S MR SeR,

6. NIENEIFH TR T

(—) EE

FEE RAMRR B SRR S RSN, POESHEIEESMMRAHEGHE FNEEER, H5lk
FUEBI R . DUBHE RAG 2 ELME LM, RENMERIOFE RS RE, miEiEFEHEMN
(Consonant Cluster) Bl 4t . X Fh&fi kP22 57 T HOP E 2 2] F AL PGB R B e, H s 16 A [o] sk 5 it
PEPE TG LR . 5 [grent] iR My [go rert], [sprn]d N[spa'ri], [kli:n]Z8 A[ke'lin], #AFL T I
TETE ST B ARE = s H B .

POETCE RS K SURFIE, TS5 A7 AE B 2 1 76 & K FEE XS 7. (Vowel Length Opposition) . iXF4
ZRFESEIFHEIRAN S]] Sl i i LRGSR ZE . KW 2K pull [pol]s
[pu VG, R RSN E S 5 28

MR BURRAE 0 HT, DUGEAE v #7875 31E 5 (Tonal Language), i 75 8284k X 20 Rl 2 S (n “9 -
JBE - 0 - 27 P A ) FEAE I JE 5 TE S (Intonational Language), 4K 5 15 A AL i 18 1k A 1 Ik
5o POE R 5 1 AR R AE , 5B 338 7R AL PR 9 1R] YL 85 (Primary Stress) -5 /X & 7 (Secondary
Stress) i H B P42 . S AL RIS Italy [ tolil RS2 M [x teeli], S et 75 VA R AL o 2 35 i X 1
PLRN[4] -

EERTIR, PUBE S RAMEAREEE GOSN, R4S M, oS K. AR - 15
B ) B R AL T T AR G E RS . BUF SRR X IX LR B OF JE M AME TR Rk R, BT L
AT SRR, B AR RRE TN, ST HARE S R S U TS FAATE.

(=) #HiC

NC SO R I RAE B 8155 51 35 2 A7 (e, HORIRAE T IO Ahs 51k RAESCFRAL, EHE M
) B i SLEERE BRI ZE e DUBERRE - ST, H5IEMNERE LT R & OB A7
TR I . oI B RIS, H AR R DA B AT o8 SO, RGBT g N7 i B ] 5 0
IV BT .06 2R 50 RS SCEEMA o AR, SR ZRMEFE3 S R 24008 5 RIS iiE UE R, B3R
Gt EN R 2 o

WAL S W ) 5E 5 2 5 F RIS ME A . DLARILGRENE], BUE “FR
A7 BRI 2R RS AERHE, fiTA B IEBR 5 SO R, REE “ME A K” AR ik T [F)eia] Vg
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K7 TR A=A EE e, TR RV R B TCAR, a0y BURRIA] “HERCPE R ZER BT R B
BR. B2, JOE LB R 2y,  “west wind” HEFRIE K FEVERIBRIE S, HIRBEE A
(AR O B AR 1 RS AR (0] K ) AIE o IX ol Pl M 2 S0 22 5 B BRSO 6 N G R, 785018
AN T SO ARERE I EARE

TV B0 R B S R R BIRT L AT, RS E A S SR, B A 2] RS TR B
Bio BUCKH LA HNE: 1) MRS, i Ol 2 4E1E SURFIE; 2) SERE BB, %
W) BT WA s 3) RS SCAT T, MY FERNC G SR AR AR . I Rgig, #
JF B AL B ERE R B BARTE SRR R, SCHLRTE ORI A F B .

(2) AEEE

PN MG F B LLEE - 15 - BIE(SVO)NEARANEAES, (HIEE T RiGh KRk a) Uz M L
TPAE L 72 5 (5] DUBANESE KA R%, (H A Ao 1h e U, AN Fo Vi i (3] S B S s
T e W) B4 3 RERALE], T RIAEHF T REGEEEO-E . flan, S5 “Never in all my life
have | heard such nonsense!” 158 & {5|$e 4514, WV FE RS NAEMTE A “Never in all my life | have
heard such nonsense!” , it % ) F 0 B AR TE 5 FVARHIE R R AR

EMNERG T, POERZ B BN RS, FEIE I E S8 0 SLBIE SOOI, T S5 4K
Ok R B ) XSS 7 7 T B 5 A AL B SEE BB A, I ARIR IR,
ks “It is my mother who you met her yesterday” 4 i E] 8 “IX & M BERIRIE R Wt ” o BEHE
RS T2 S AE B ARTE S AERU R AN, AR B A3 B kAT R S A I TR B ARRAE

558 1) ) 45 1 (1) 21 15 R RE 52 BIBREE SRS RO o« DEIE B8 in) A R 5008, MpGE@ELiEPAE + 18
AR SEILEE IR D RE o 2% 2] AR FEZ A BRI, 5 7= A4 41 Can you tell me where does Mr. Smith live?”
R R. XMILGERE, FFEANERN IR FE T, 25T BRI AR R e g 1 4%
W&, TEREARS BARERER T ME RS

BRI IR B A R =), BRAERRE IR R HARiB AR TEAS, 25 S B RN F i R
MEMEEMES 2% . HEIESMAZNINOERMIZPIER, RESETIANEN, ®4mH
PiE e . FUMAEHCE LBt RO B I B AR R R, @i b i S Ak gk, #Eha )
H BT R RRE FUE RN, SEBL B ARE 5 AR M R 4R .

(M0) & T

S 5RMENRZERRABIES SR OUE., ARy, HRE-FESEERFENMLIZIES
FIr A RN HIESE . 22 2138 4 ik F B ARiE 5 kT B4EiE 3, A RHOBERE RS IR, X
R YE A AT 2T S I I R R I,

TEIE FH SRS 210, DOEE & B TR AL B SR RIE YRR, 2 A m UM g R, wid@ad
R JE Rk B H (1. “5REIW, BRI, ARBEIMIEL T, mMEREH TAT. REEHRLZ L
2 7 X ARRIA 7 R BT AR 7 SO AR A SR AR A ) AR T S SRR TR R B S
MFEEE FRFRRHN:  “Mr. Zhang, can | hand in my homework tomorrow? For | have brought a wrong book
with me.” IXFf 2 FIf T JE SO “ W - MR 7927 IIZRIEIB AR SR, S B s B A Ep AT
BEEOER.

VL JE RN Z SRR R . DOER “MSE R RIATEICE T LyLE BN “price cheap” , 1M
i R HI B PV “lowest price” o XML G R 1 BFE BA4EE AL E FEHRZ M. 52 21 H
NN RGBS E = #55, P2E W “1 bought the house at the cheapest price” (MA “at the lowest price” )i
HRFIE, R HARE S IRCE U R 24 Ak

DOI: 10.12677/ml.2025.136573 130 HARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2025.136573

PETE T 2 B AR A, @ YRR I R S SO BT R, T B ) R RS
BYUER R, BVCRALUTR RS : 1) SoiiiE AR R B IZ, sefb ERRIANZHEZRIN; 2) WEIRIL
WO, s HARE S RM RS 3) R SUH s 2, bl amii=ln BRIT#% . @il
RGN T T, 2 #H0ED LI MEREE B e HbriE 5 B4R PR, R&IERIES S5 B 4EM R R
2161

(F) XHER

AR REF SO R 5 B4 ZE R, B S R DR REE MR SCLEDId . T AR R 5 AE
R . fEESIE S S IR, SUFUE B IR 2 T2 2 #0 HARiE & U I B A sns R, BRI
MUBRE F BHE SCHAE 2R BARIE S BLR . WS T I B Z UM R, HARFRET % Rik o
BRI AR P —— A [ B A A 2 SE B AR T B s 2. IS B RAE R S8, W SRIE I IE = 450
EZ  A=NIECIVRUS N

W, TESRBMIBRGH, DUBXRIEXRRIREAIL (R KY). HEAEYEE) 5 B E5 M
“cousin” FEEEEBINE LG, R SCHSHRTCE ORI BIEER . R, sl il SAE = SUTRMFLE B3 3
eZES: PUBH “REZFR” MR XR Lo, TdeiEd “dragon” & RAEARE; DOBWE SCHEIE WS BRAR
PR RS, fEJ8ET “as pretty as a mouse” HI T RIA B L, IO f A 1R H AT R S 280E H
PR, Bl “E7 T BN “become a dragon” ,  [RITETE SCAK B B T RAE R AT RE S| K AL PR
Rt . IERAPRVER K B Rk Ig, 10 “become somebody” , PAFF& HFRIE AL Z 3 A K R .

7. BIX)SRME

BT HRMEANIIRIOAALE, A TSRS —iE i B B, B IRE U R N% S5 )
B LAR TR

(—) RRIEBIA I G & EE

FEVE S Berd R, FOMMER A Iy 1 H AR SR RIE, —H KAEE AT EEAE .
1E40 Krashen @ th 24 “i+17 FLRPUR, ZEISXHE SRR 76 SR ZKR, Bl A BiE
SAMRHEA TS TR AN, AR TP deat. Bk, EATE SRR, FNR RS2 7
(P, RS AR ] B B R EAT IR AN IR D S U], SCEGE I 3 BN B 2R R EAT i 5
VA, AT DR R S 20 BE 86 SHEIIURN R B2 >0 IR DA S R R 0 2 >0 B

MBOTHI A EERT,  UMAE TR S B b i i 50 T2 2038 T 5 B R M52
JTETE 5 AFAEAHER . ARV BB O, 22 2B W RE T I S AR 28Rk, BRI S E0E 5 iR
MRS EL, HIESAMIR. Hik, BIEARFIRIFER, BRI S IIE SRR, @
G E S HBLE S ORI R S L, TS s PR SRR, 25 IR A BIMER .
i HIERACE, PRIV R BT F RE ST, A% S BRI B A2 BRI, $2THE 5 IR

FEHMBEFETTI, EFH VI UM LN AR T7 AT 58 Ho—, {K¥E Krashen [y m] BEf#
BNARUL, P P PR 00 A 3 I v T2 2D B B TRk, DL DR 51 35 RENS A8 B (1 2 At _E 3k
THBENES 2 2, M BERBORTE. SRR SeAIVE. AR CL R NPEAL S84 il IR I 80M
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